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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafle 6 - 86320 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5} lLleferar-Nr

489%A-

Llaferscheln Datum
Supplier No, Delivery note Dale
Code foumisseur Bon de livielson Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order'tommande 10) Zusatzdaten des Bestelless 12} Unsere Ablellung 13) Tel/FaxDurchwaii 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Exiension Our Order No.
Volre rétérence 5500037704 Q000 Indic, complém. cliant Notre dépariement Tél/Faxintéme Notre ordre no,
0000006261 0805 8580 HUG-LGTAWieR  [2400/002 . 50130797
18) W Vay of Shipr d'axpédition | frei 20} unfrei 21) Verpackungsart 22) \Slersnndzeichen 23} Gesamtgewicht kp/ Weight kgs / Palds kg
forwarder HIVO il :gﬂg Made dambaliage Kdaciaation de fonves brutio/grossfbrut netiolnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.007 902
25} VersandanschrififShipping Address/Adressa d'axpadition 28) Abladestelie/Unload L lonfLisu de déch
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterdalTeilNz 28) MatedalMatedal/Référance 30) Menge 31) Einhsit
Iter Cusiomer Part No. ptian/D Rl Quantity Unit
Posie Référence du cllent Produk h d batchiLot du prod Quentiié Unité
010 2506423191 107787-02 256 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft QOuier
GMH 233569 3 457589
5000008179 &
20MnCrS5
GCG 805000-02
15/62 161 1 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 256 pc
ACCETTAZIONE MERCE
CO (AT P & Quantitd dichiarata: 73 ¢
Quontita effctiiva: 77
Tipo imballaggio: Y (Sor
Quzntitd imballi:
Conformita alle schede d’imbalios PL
Data contrello: [3-41-18
Firma: [Atovih O.
Incoterms 2010 FCA Denkiingen AEQ:  AEOF 104198
Country of arigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
net become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:fwww.hirschvogel.carm/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN; DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Cumrency: EUR, iIBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC:; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umforrtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hitscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p-A.

Via del Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5} Leferer-Nr.
Supplisr No.
Code faumisseur

Lisferschein
Delivery note
Bon de livraison

91001046
10y 1hr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsers Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
“Your Rafarence Addtional Customer Data Cur Depariment Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Votre référence 5500037704 00001 Indle, complem, ellent Moire départament TéL/Fax Intéme Notre ordre no.
0000008 HUG-LGV/EM 9100 /9300 50130797
18) Way of St fode d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Vermackungsart 22} Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO ?r:i:cu Eﬂﬂaég ﬂ‘iﬁ'ﬂ"uqemnauage ﬁ’?ﬁﬂ.’é"aﬁ"&i I'enval brutta/grossfbrut netio/netinet
Spedition Schweitzer X see document 1.007 902
25) VersandapschrifShipping Address/Adressa d'expédition 26) Abladestelle/Unload L feur de dé
Gefrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1o
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28} Material/Tell-Nr. 20) MstenalMateriaURélérence 30) Mange 31) Einheit
gzrs‘:a g:?étgarﬁg?uncl’tﬁl Pmd;k;lonscl;me;;du:llun batchiLot du preductian g::::ﬁ 3:;:6
010 2506423191 107787-02 256 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
GMH 233569 3 457589
20MnCrs5
GCG 805000-02
liem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity K4 (ox K3=0, 00
Hardness (HB) HB 182 150 200
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,180 % Si 0,090 % Mn 1,170 % r 0,014 =% 5 0,027 %
Cr 1,190 % Mo 0,040 % Ni 0,160 % Cu 0,200 % Sn 0,018 %
Al 0,035 % v 0,005 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,008 #%
Ca 0,001 % N 0,0130 % Pb 0,000 % As 0,006 % Sb 0,003 %
o 7,0 ppm H 2,2 pem
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 44,6 43,9 41,9 38,2 35,0 32,9 31,0 30,1

This document was generated electronically ace, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC. DEUTDEMMXXX

HEBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldor, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEOS €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher
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Seit Uiber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-000284 vom 15.01.2018

Ludwigsburg, 15.01.2018
Selte Tvon 2

(T

4 Absander / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderunp unterliegt trotz einer pe- Ce transport est scumis, nonobstant toute
genteiligan Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, a la Convention relative au

Ubereinkommens Ober den BefSrderungsverirag contrat  de transpor  international  des
im intern. StraRengGterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

.2 Empfangar { Destinataira

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtfahrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Ausleferungsort das Gutes f Kisu prévu paur la liveaison de la marchandise

Oflieu  MODUGNQ
Land/Pays [talien Zeit / Temps
Datum/Date  418.01.2018

7 Nachfolgander Frachtfiihrer / Transpostewrs succassifs Benutzte Gen.-Nr.>

4 Ort und Tag der Uberahme / Lieu et date da Ia prise en charge de la marchandise

Ort! Lleu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit [ Tomps
Dalum/Dals  15,01.2018

8 Vorbehalle und Bemerkungan des Frachtfdhrer /
Réserves et abservations des transporteurs

5 Beigefiigle Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 ZeichenNr. 1 Anzahl dar LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margques et numéras Nombre des celis Mode demballage Natura de [a marchandise Poids, kg chm
1 82207521 1 COLLI Getriebeteile 1.007
2 82207522 1 COLLI 1.239
3 82207615 2 COLLI 2.877
4 82207618 2 COoLLl 2.870
5 B2207619 6 COLLI 6.517
6 B2207621 2 COLLI 3.045
7 B2207642 2 COoLLI 2.879
8 B2207644 2 COLLI 2,244
S 18,00 COLLI 22.678,00
16 Anwaisungen des Absendars 17 Angaben zur Emittiung der Tarikilometer mit Granzfibargidingan
van bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 219 Basondere Versinbarungen / Conveniions pariculieres
unfrel - Rechnung an Empfinger
19 s Amtliches Kennzeichen Nutzlastint
Arnhanger
Fathrer

DUENG {BA)

a
_presso: WORMYN 5.5,
Viacel Gorani, 5+ 9- 7075 MODUSND {BA)
L.F. el VA 07788 10807%6

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschafisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 80480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



